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68/127. Un mundo contra la violencia y el extremismviolento

La Asamblea General

Guiadapor los propdsitos y principios enunciados en lat&€ae las Naciones
Unidas y la Declaracién Universal de Derechos Huosan

Recordandosus resoluciones 2625 (XXV), de 24 de octubre dé0196/103
de 9 de diciembre de 198B9/11 de 12 de noviembre de 19849/60 de 9 de
diciembre de 1994,53/243 de 13 de septiembre de 19985/282 de 7 de
septiembre de 2005K6/6, de 9 de noviembre de 20080/288 de 8 de septiembre
de 2006,64/14 de 10 de noviembre de 20086/171, de 19 de diciembre de 2011,
67/99 de 14 de diciembre de 20126y/173 67/178y 67/179 de 20 de diciembre
de 2012, y la Declaracién y Plataforma de AcciérBadiing?,

Reafirmandogue los propoésitos y principios consagrados endeaCincluyen,
entre otros, el fomento entre las naciones de i@h@s de amistad basadas en el
respeto al principio de la igualdad de derecho$ geala libre determinacion de los
pueblos, la adopcién de otras medidas adecuadasfpdalecer la paz universal y la
realizacion de la cooperacion internacional en lalusén de problemas
internacionales de caracter econd6mico, social,ucalt o humanitario y en el
desarrollo y estimulo del respeto a los derechomdnos y a las libertades
fundamentales de todos, sin distincion alguna pativos de raza, color, sexo,
idioma, religion, opinién politica o de otra indpligen nacional o social, posicion
econdmica, nacimiento o cualquier otra condicion,

Subrayando que todos los Estados Miembros se han comprometdo
abstenerse, en sus relaciones internacionalesalerir a la amenaza o al uso de la
fuerza contra la integridad territorial o la indepencia politica de cualquier
Estado, o en cualquier otra forma incompatible tmspropdésitos de las Naciones
Unidas,

! Resolucion 217 A (llI).

Z|Informe de la Cuarta Conferencia Mundial sobre laijst, Beijing, 4 a 15 de septiembre de 199
(publicacion de las Naciones Unidas, num. de ve@6.1V.13), cap. |, resolucién 1, anexos | y II.
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A/RES/68/127 Un mundo contra la violencia y el extremismo violeto

Alarmada por los actos de intolerancia, extremismo violentaglencia,
incluida la violencia sectaria, y terrorismo condes en diversas partes del mundo,
que se cobran vidas de inocentes y causan desbrucgi desplazamientos de
personas, y rechazaneébuso de la violencia, cualquiera que sea su racton,

Reafirmandoel compromiso asumido por todos los Estados etudide la
Carta de promover y fomentar el respeto universd ybservancia de todos los
derechos humanos y libertades fundamentales sierhdistincion, y reafirmando
también que los Estados tienen la obligacion deteger y respetar todos los
derechos humanos vy libertades fundamentales de tadgpersonas,

Convencidade que las guerras y los conflictos armados puedaducir a una
radicalizacion y a la propagacion del extremismolemto, asi como obstaculizar el
desarrollo de las sociedades humanas y poner eigrpekl bienestar de la
humanidad,

Reconociend@ue es responsabilidad primordial de todo Esteskgarar una
vida pacifica y sin violencia para su pueblo, réapdo plenamente sus derechos
humanos sin distincién alguna, convivir en paz csus vecinos, respetando
plenamente la independencia politica y el princig® igualdad soberana de los
demés Estados, y ayudar a mantener la paz y laig@guinternacionales,

Recordandayue, como se afirma en el preambulo de la Céatpractica de la
tolerancia es uno de los principios que deben apie para alcanzar los objetivos de
impedir la guerra y mantener la paz perseguidos lasr Naciones Unidas, vy
convencida de que el respeto y la proteccion devdolds derechos humanos y
libertades fundamentales de todas las personas, casio la tolerancia, el
reconocimiento y aprecio de los demas y la capakide convivir con otros y de
escucharlos, constituyen un fundamento sdélido da snciedad y de la paz,

Acogiendo con beneplacitos esfuerzos realizados por el Secretario General
su Alto Representante para la Alianza de Civilinaeis a fin de promover un mayor
entendimiento y respeto entre las civilizacionagdturas y religiones,

Reafirmandoque el extremismaiolento es una grave preocupacién comdn a
todos los Estados Miembros, que amenaza la seglridal bienestar de las
sociedades humanas, y convencida de que no haifigastdn alguna para el
extremismo violento, cualquiera que sea su motivagci

Reconociendola necesidad de un enfoque integral para luchartraoel
extremismo violento y hacer frente a las condicebgae propician su propagacion,

Destacandoque los Estados deben asegurarse de que las meglidaadopten
para luchar contra el extremismo violento sean eonés con sus obligaciones en
virtud del derecho internacional, en particuladetecho de los derechos humanos,
el derecho de los refugiados y el derecho humaiitgrrecalcando que las medidas
contra el terrorismo y la proteccién de los derechmmanos, las libertades
fundamentales y el estado de derecho no son objetitontrapuestos, sino que se
complementan y refuerzan mutuamente y son esescjzea el éxito en la lucha
contra el extremismo violento,

Reconociendola adhesion de todas las religiones a la paz y digzi a
condenar el extremismo violento, que propaga eb gdpone en peligro la vida de
las personas,

Reafirmando que el extremismo violento, en todas sus formas vy
manifestaciones, no puede ni debe asociarse a mangeligion, nacionalidad,
civilizacién o grupo étnico,
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1. Destacalas obligaciones internacionales que incumben @ogolos
Estados en virtud de la Carta de las Naciones Wnydal derecho internacional, en
particular la de abstenerse, en sus relacionesrnatéonales, de recurrir a la
amenaza o al uso de la fuerza contra la integrigidtorial o la independencia
politica de cualquier Estado, o en cualquier otoaimfa incompatible con los
propositos de las Naciones Unidas, y la de arreglarcontroversias internacionales
por medios pacificos, de conformidad con la Carta;

2. Condenalos ataques contra la poblacion civil, incluidas mujeres y los
nifios, en violacion del derecho internacional, eartipular el derecho de los
derechos humanos y el derecho humanitario, inchiidos cometidos por
extremistas violentos, asi como los intentos dstfar las aspiraciones populares de
reforma politica, moderacion y desarrollo inclusiea distintas sociedades y de
desviarlas del arduo trabajo que requiere el deHarmpara orientarlas hacia la
violencia;

3. Deploralos ataques contra lugares de culto y santuariosngra lugares
culturales cometidos en violacion del derecho imaeronal, en particular el derecho
de los derechos humanos y el derecho humanitanoluida toda destruccion
deliberada de reliquias y monumentos;

4. Instaa todos los Estados Miembros a que se unan cehtextremismo
violento en todas sus formas y manifestaciones, casho contra la violencia
sectaria, alienta las iniciativas emprendidas pardirigentes para examinar en sus
comunidades las causas del extremismo violento gidariminacion y desarrollar
estrategias para combatirlas, y subraya que losadést las organizaciones
regionales, las organizaciones no gubernamentddss,6rganos religiosos y los
medios de comunicacién tienen un importante papel desempefar en el fomento
de la tolerancia y el respeto de la diversidadgieia y cultural;

5. Destacala importancia de que los Estados condenen er@rgate todas
las formas de violencia contra la mujer y se abga@nde invocar toda costumbre,
tradicién o consideracion de caracter religiosoapeludir las obligaciones que les
incumben respecto de la eliminacion de esa viokwgeie figuran en la Declaracion
sobre la Eliminacién de la Violencia contra la Mije

6. Alienta a todos los Estados y organizaciones internacesna crear
conciencia publica, informar al publico sobre losligros de la intolerancia y la
violencia sectaria y reaccionar con medidas y camypsos renovados en apoyo de
la promocién de la tolerancia y los derechos humsanolos invita a que sigan
prestando atencion a la importancia de la coopéragiel entendimiento mutuos y
del dialogo para asegurar el fomento de la modéragila tolerancia y el respeto de
los derechos humanos;

7. Exhortaa todos los Estados a respetar y proteger, emuchalcontra el
extremismo violento, todos los derechos humanoghgrtades fundamentales, asi
como el estado de derecho, y apoyar todas las rasdéd nivel local, nacional,
regional e internacional, en cooperacion con laiedsd civil, para fomentar el
entendimiento, la tolerancia y la no violencia,rendtras cosas mediante programas
e instituciones en los &ambitos de la educacidn, clancia, la cultura, la
comunicacidn y la informacion, fortalecer las ibstiones democraticas, asegurar la
inclusion de todas las partes en el proceso derddkn eliminar todas las formas
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de intolerancia y violencia, erradicar la pobrezalyanalfabetismo y reducir las
desigualdades entre las naciones y dentro de gdlessno dejar a nadie atras;

8. Subrayala importancia fundamental de la educacion, enipadr la
educacion en materia de derechos humanos, comoonmedls eficaz para fomentar
la tolerancia, prevenir la propagacion del extrenusnculcando el respeto a la vida
y promover la practica de la no violencia, la madedn, el dialogo y la
cooperacion, y alienta a todos los Estados, losmiggnos especializados de las
Naciones Unidas y las organizaciones intergubermaates y no gubernamentales a
gue contribuyan activamente a este objetivo, eptras cosas prestando especial
atencion a la educacion civica y la preparaciéraparvida cotidiana, asi como a los
principios y practicas democraticos, en todos lo®les de la educacion académica,
no académica e informal;

9. Recomiendaue se fomente la participacion de la comunidadaencha
contra el extremismo violento, entre otras cosadafeciendo los lazos entre
comunidades y haciendo hincapié en sus vinculosegeses comunes;

10. Exhorta a los Estados Miembros a que defiendan la toléaamc el
respeto mutuo y difundan informacion al respectosupraya que los medios de
comunicacién y las nuevas tecnologias de las cooagciones, en particular
Internet, pueden contribuir a promover el respetotados los derechos humanos,
lograr un mayor entendimiento entre todas las retigs, creencias, culturas y
pueblos, fomentar la tolerancia y el respeto muupotenciar de esta manera el
rechazo al extremismo violento;

11. Reconoceque el ejercicio del derecho a la libertad de esgmn,
especialmente a través de los medios de comunitacids nuevas tecnologias, en
particular Internet, y el pleno respeto a la libdrtde buscar, recibir y difundir
informacion pueden contribuir positivamente a lacha contra el racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formasmegas de intolerancia, y reitera la
necesidad de respetar la independencia editorial gutonomia de los medios de
comunicacion a este respecto;

12. Condena enérgicamentéoda apologia del odio nacional, racial o
religioso que constituya incitacion a la discrimgi@n, la hostilidad o la violencia;

13. Invita a todos los Estados Miembros, organizaciones id¢é¢raa de las
Naciones Unidas, organizaciones regionales y noegumentales y otros
interesados pertinentes a que se esfuercen por lcudg manera adecuada los
objetivos establecidos en la presente resolucién;

14. Solicita al Secretario General que en su septuagésimo gmerite
sesiones la informe sobre la aplicacion de la preseesolucion y formule
recomendaciones sobre medios y arbitrios que poduidizar el sistema de las
Naciones Unidas y la Secretaria para ayudar a stadés Miembros, a solicitud de
estos y dentro de los limites de los recursos entses, a crear conciencia publica
sobre los peligros de la intolerancia y fomentaemendimiento y la no violencia.

692 sesidn plenaria
18 de diciembre de 2013




